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A pocos dias de la muerte de Lily, la hija de Antonio Berniy a
70 afos de la creacion de Ramona Montiel -mitico

personaje que encarna la muchachita humilde corrompida
por la sociedad- la figura del gran artista argentino del siglo
KX vuelve al centro de la escenay suma un eslabon con la
tercera edicion de Los ofos, biografia escrita por el periodista
Fernando Garcfa. El libro, editado por primera vez en 2005
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vuelve con novedades: un DVD made in Rosario, un prélogo
de Eduardo Stupfa, una entrevista inédita al escritor Héctor
Tiz6n —apasionado de la obra del maestro rosarino-y la
actualizacion de la causa judicial sobre el robo de obras de
Berni en 2008, seglin adelanté Garciaa Téfam. Se trata de
“la primeray (nica biograffa de Antonio Berni”, segtin aclara
elautor en las primeras hojas de su texto.
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Elcrimende Angeles
Rawson haocupadola
desaforada atenciénde
ungrannimerode
diariosyderevistas, de
programas deradioy de
TV.EI28dejuliode 1841
Nueva York fue testigode
unasesinato desimilares
caracteristicas,
ampliamentedifundido
porlaprensadela
época. Ese homicidiofue
larazénde serdeunode
los célebrescuentosde
EdgarAlldi Pog;

sucedieronlos hechos.

—

128 de diciembre de
1841, el Grabam Lad-
yrand Gentlernan’sMa-
gazine, un mensuario

deFiladelfia, publics “Loscrime-
nesdela calleMorgue”, el cuento
conel que Edgar Allan Poe inau-
guraria el género policial en la li-
teratura. Poe entonces era el edi-
tor de la revista y seguramente,
aunque hombre deimaginacién
superlativa, jamashabri imagina-
doqueelchevalier A. Dupin, per-
sonaje que acababa de inventary
quesélo protagonizaria otros dos
cuentos —“El misterio de Marie
Rogét’y“Lacartarobada’ ibaa
serelarquetipo delosgrandes de-
tectives de ficcién: fue el precur-
sorde Sherlock Holmesy de Her-
cules Poiroty a partir de ellos de
wiloslosinveshgadoresprivados
que pueblanla literatura policial.

En palabras de Julio Cortizar
quien, dicho sea de paso, tradujo
toda la narrativa de Poe, ““El cri-
mendela calle Morgue’ figura en
casi todas las listas de los-diez-
cuentos-que-uno-se-llevarfa-a-
la-isla-desierta. La combinacién
felicisima —salvo para paladares
demasiado delicados- de folletin
truculentoy frfo ensayo analftico
es delos que atacan al lector con
fuegos cruzados”. “Lacartaroba-
da” tuvo parecida suerte: Jacques
edicd Uno(desns
bres seminarios. Fn Cammbio, “El
misterio de Marie Rogét” no go-
26 de la misma fortuna; como
también apunta Cortizar: “este
cuento ha merecido todos los re-
paros que se hacen a ‘Los crime-
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nes de la calle Morgue’, sin nin-
guno de sus elogios.”

Tal vez la razén de ese desa-
liento se encuentre en la estruc-
tura interna del relato: C. Augus-
te Dupin, en esta oportunidad,
por encima de la resolucién del
enigma mantiene una diatriba
con ciertos modos del periodis-
mo. El cuento, como bien se sa-
be, parte de un hecho real: el 28
de julio de 1841 apareci6 el cuer-
podeuna mujerflotando enel rio
Hudson, de inmediato se supo
que habfa sido asesinada y que se
trataba de Mary Cecilia Rogers,
una adolescente de no més de 20
afios. Los diarios de Nueva York
le prestaron fervorosa atenciéna
ese crimen y muy pronto se con-
virti6 en la noticia del momento.
Possatticulandbunagudoiiicgn
entreautor-personaje-lector, por
medio del relato del anénimo
amigo y narrador de Dupin lo
presenta de este modo: “Los ex-
traordinarios detalles que me to-
ca dara conocer constituyen, por
lo que se refiere al tiempo, la ra-
ma principal de una serie de coin-
cidencias apenas comprensibles,
cuya rama secundaria o final re-
conoceran todos los lectores encel
reciente asesinato de Mary Ceci-
liaRogers, enNueva York (...) El
hecho ocurrié unos dos afios des-

‘prifisde fap arrofidgdes| el [ pogerd], eSS

Morgue. Maric, cuyoriombre y
apellidoDarazin inmodiaramen.

telaatencién porsu parecido con
los de la infortunada vendedora
de cigarros de Nueva York.”

Como se advierte, hace men-
cién al anterior caso resuelto por
Dupiny admite las coincidencias
que hay entre Mary Cecilia Ro-
gersy Marie Rogét: el cadiver de
Mary aparecié flotando en el
Hudson, ol de Maric flotando cn
elSena, ambasconnombres pare-
cidos. Habilmente, mezcla rea-
lidad yficcién, mecinica quedesa-
rrollard a lo largo del cuento: “La
atrocidad del crimen (pues desde
un principio fue evidente que se
trataba deuncrimen), lajuventud
yhermosuradelavictima y,sobre
todo, su pasada notoriedad, cons-
piraron para producir una inten-
sa conmocién en los espiritus de
logrscasiblesparisieniscs: Nowe:
cuerdo ningin caso similar que
haya provocado efecto tan gene-
raly profundo. Durante variasse-
manas la discusién del absorben-
teterna hizo incluso olvidar los te-
mas politicos del momento”.

C. Auguste Dupin, segtin pun-
tualiza su marrador anénimo, ana-
liza las notas que en torno al cri-
men de Marie Rogéthan publica-
do diferentes periddicosde Paris,
#efita lis mentisas’y falsos s
puestos de cada unma de ellas
~“Debemos tener en cuenta que,

proponen fines sensacionalistasy
triunfos personales mucho mis
que servir la causa de la verdad™~
v, finalmente, resuelve el caso. Lo
notable es que lasnotas periodis-
ticasincluidas en el cuentonoson

una invencién de Poesino la co-
pia textual de las notas reales que
en tomo al crimende Mary Ceci-
lia Rogers habfan publicado los
diarios y revistas estadouniden-
ses. Poe se limité a cambiar los
nombres: Brothar Jonbatan pasé a
ser LErlie, Journal of Commerce
seconvirti6 en Le Commerciel, Sa-
turday Evening Post fue Le Soledl,
The Commercial Advertiser se
transformé en Le Moniteur, The
Herald en Le Mercure y The Stan-
derd en La Diligence. En las pigi-
nasfinales del cuento, el chevalier
Auguste Dupin sugicre quién s
clasesiriodeMaric Rogét. Cuan-
dolapoliciade Nueva Yorkresol -
vi6 el asesinato de Mary Cecilia
Rogers advirti6, con cierto estu-
por, que coincidia conlo propues-
to por Poe, una tesis diametral-
mente opuestaa lasugeridaporla
prensa a lo largo de la investiga-
cién. No es casual que enunmo-
mento Dupin diga: “Pues cabe
pensar que ¢s una listima quesu
redactor no haya nacido loro, en
cuyo caso hubierasido el mis lus-
tredesuraza. Seha limitadoare-
petir los distintos puntos de las
publicaciones ajenas, escogién-
dolos con laudable esfuerzo de
o otro diaio?

Enestos dfas en que el crimen
de Angeles Rawson ocupa laaten-
i detodiss logimedios, muchi-
simos loros patlantes se han con-
vertdaenencoysdepeedidares,




PUBLICAN UN LIBRO CLAVE DE POETA BRASILENA ANA CRISTINA CESAR

El método documental, un libro de la poeta brasilefia Ana
Cristina Cesar, que propone una singular investigacion sobre
los métodos centrales de la creacion literaria, ya estden la
Argentina. Traducido por primera vez al espafiol por Teresa
Arijon y Barbara Belloc, integra la coleccion Nomadismos de
la editorial Manantial, que divulga la obra de la vanguardia
brasilefia. La edicion y la circulacion de libros, la escritura de

las mujeres, eltropicalismo, las técnicas de la traduccién,

la politica y los modos de leer a los contemporaneos son
algunos de los temas que aborda este libro, publicado
originalmente en 1999 como Critica e traduggo. Ana Cristina
Cesar (Rio de Janeiro, 1952-1983), posta y traductora
feminista, es una de lasvoces méas destacadas dela
“generacion del mimedgrafo” de la década de 1970.

JUEVES 11 DEJULIO DE 2013 M SLT M REPORTENACIONAL M 3

Amazona, de Sergio Varela

Tocatas
y fugas
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“Forlin! ;Usted qué tiene
en el cerebro: materia gris o
materia fecal?” gritaba la
profesora de Castellano con
la mano derecha apoyada en
su escritorio como conte-
niendo apenas su cuerpo
frente a un disgusto exte-
nuante, mientras blandia con
su mano izquierda una hoja
manuscrita en birome ({Bo-
ligrafo! ;Se dice boligrafo!’).
Era mi composicién-tema
‘La Familia’, pergefiada en
octubrede 1977, como tarea
escolar coincidente conla in-
minencia del Dia de la Ma-
dre, que comenzaha con la si-
guientefrasey concepto: “La
familia tradicional es unains-
titucién en decadencia...”.

lfragmento de tono con-
E fidencial y autobiogrifi-

coesunodelos puntosde
partida de Amazona, la primera
novela de Sergio Varela, que re-
lata el amor inicidtico de dos es-
tudiantes de las Escuelas Raggio
en 1977. Concebido como un ri-
to de pasaje, ese romance permi-
te describir la dictadura civico-
militar desde un dngulo hasta
ahora inexplorado en la ficcién
sobre ese tema.

En vez dela posicién de mili-
tantes o hijos de combatientes
victimas de la represion, la histo-
ria de Amazona es la de dos ado-

lescmtesa]moﬁz ag lmca paro
1

modernos, dix:

ra el contexto: dosBeatm ca—

les adeptos al jazz, los textos de

Unenfoqueinnovador,
peroinspiradoenlas
peliculas de Hitchcock
(“gente ordinaria
ensituacién
extraordinaria”), para
contar, con una especie
decamaraenmancy
subjetiva, otra parte de
poptividnidad dhe
delostramosmas
siniestros ycomplejos

denuestra historia.

Cortdzar ylasexpresionesartisti-
casde vanguardia, y que, sinapar-
tarse de la aparente resignacién
coémplice de la clase media, expe-
rimentan y transitan espacios de
transgresién a los rigidos proto-
colos culturales y morales im-
puestos porla época.

El precoz acceso a la sexuali-
dad, pero de una manera torpe y
ajena a toda posibilidad de ero-
tismo (el narrador describe cémo
una pareja tres afios mds grande
que los protagonistas es interro-
gada por parapolicialesal ser sor-
prendidos besindose enla calle),
el descubrimiento de si mismoa

partir de la apertura al mundo

6, son ejes por 10s cualés tran-
sita esta novela definida como

“brechtiana” por el autor. Es que
alli conviven la crénica autobio-
grifica conel tratamiento expre-
sionista, similar al teatro de van-
guardia o el cine de Baz Luhr-
man, junto con imigenes que
transitan entre lo operistico yel
videoclip.

Noesextrano que Amazona se
distribuya como libro digital, a
través de BajaLibros.com, ya que
su contenido transita por mlti-
ples enlacesa soportes electréni-
cos, musica, peliculas o lecturas
que desde el propio texto se invi-
ta a indagar a través de Google,
Youtubey otras fuentes.

Unrelato dgil, queselee deun

57%**5@@?2*3“1 e tngs: favw:ﬁﬂmseﬂfaéf% delro

ctots de humor y‘levec[a 4y que
por momentos resulta conmove-
dor ensureflejoemotivo, parare-
latar con originalidad aquella
época opresiva desde el amor apa-
sionado, y, por qué no, también

elegante, de un joven rughier y
una chica que hacia saltos ecues-
tres. A diferencia de otras histo-
rias de los 70, donde conocemos
el desenlace de antemano (gene-
ralmente el destino trigico de los
padresde los protagonistas), aqui
esa informaci6n estd sabiamente
dosificada conuna intriga quere-
cién se revela hacia el final, aun-
que se trasunta en el propio titu-
lodela obra.

Un enfoque innovador, pero
inspirado en las peliculas de
Hitchcock (“gente ordinaria en
situacién extraordinaria”), para
contar, con una especie de cdma-
ra en manoysubjetiva, otra parte
m?md@ e uno de los
trimios més smiestros y comple-
jos de nuestra historia.



La [fteratura nazi en América, el tercer libro de Roberto
Bolafio, compuesto por una serie de biografias imaginarias
de autores ligados al nazismo, fue analizado en la libreria
El Ateneo, de Buenos Aires, por los escritores Luis
Chitarroni, Pedro B. Rey y Gonzalo Ledn, en el marco de
un homenaje a diez afios de la muerte del gran escritor
chileno. En La fiteratura nazi en América, publicada 1996,
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Bolafio configura una suerte de antologia apécrifa de la
literatura americana, a modo de enciclopedia, integrada
por biografias ficticias de distintos escritores relacionados
con el nazismo. La obra, con la que Bolafio se hizo
conocido, se inscribe en una tradicion que ha dado
célebres titulos como Vidas jmaginarias de Marcel Schwob
o Hjstoria universal de fa infammia de Jorge Luis Borges
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Entre israelies y palestinos
una mujer busca cierta verdad

1 conflicto entre israe-

lies y palestinos tiene

larga data. Es sabido

quesi las partes no ce-
denalgodeloquereclamanlaso-
Iucién parece cada vez mis lejos.
Pero de lo que se trata aqui es de
hablar de teatro,node politicain-
ternacional. Es cierto que el dra-
maturgo Mario Diament, en 77e-
rra del fuego, especticulo que se
presenta en la sala portefia E1
Tinglado, lo intenta a través de
personajes creibles. Y a pesar del
tonodiscursivo que algunasveces
se hacevisible en el texto, a medi-
da que avanzala representacién el
teatro gana la partidaylos perso-
najes resultan crefbles.

La historia de Tierra del fuego
parte de un hecho real: el atenta-
do terrorista que a fines de la dé-
cada del 70 terming con lavida de
una azafata israeli e hiri6 grave-
mente a su amiga. La azafata ase-
sinada era Nirit, y la sobrevivien-
te suamiga Yael. Es Yaelelperso-
naje que toma Diament para po-
ner al descubierto los distintos
puntos devistaque se imponen en
un conflicto que se agudizé en las
tiltimas décadas. Yael, 22 afios des-
pués, quiere hablar con el agresor
que la hiri6. Es una decisién difi-
cil, que levaa costarmuchoylava
aubicaren el centro de una polé-
mica que escandaliza a la mayoria
de los ciudadanos israelies. Yael
tiene un buen pasar yvive con su
marido y sus hijas. Hassan, el
hombre que cumple condena, si
bien estiarrepentidode lo que hi-
20, no reniega de la necesidad de
justicia para supueblo. Elvivié en
un campo de refugiados, pasé
hambre y soporté diversas penu-
rias. El encuentro entre Yael y
Hassan es de gran potencia dra-
mitica. Y en ese sentido hay que
destacar la adutifabis [labior)de
Alejandra Darin, que llevaadelan-

TIERRA DEL FUEGO. ALEJANDRA DARIN, COMO YAEL, Y PEPEMONJE, COMO HASSAN, SE ENCUENTRAN EN LA CARCEL.

te su personaje valiéndose de ex-
celentes recursos profesionales.
No hay ninguna escena en la que
no intervenga Yael, de ahi que la
entrega emotiva de Darin es im-
prescindible paramostrarla com-
plejidad de las simaciones que
atraviesasupapel. Elmatrimonio
de Yael se resquebraja, los amigos
le huyen ylos cuestionamientos a
suproceder llegan de todos lados.
<Por qué? Labusqueda de cierta
verdad, el deseo de entender al
otro, no de compartir sus proce-
dimientos, pero si de encontrar
unarespuesta quevaya masallide
la condena es lo que guia a Yael.
Cuando Hassan ingresa al Frente
Popularno tiene dudas de que los
modos terroristas resultan los
adecuados para la coyuntura. Pe-
rolacircelnole ha hechomal. El
hombre ha madurado en soledad
y dhard pienga gttas C0sa ngre
nuncia ala lucha, pero novolveria
aemplear los mismos métodos.
El mérito de Mario Diament,
ytambién de Daniel Marcove en
lapuesta en escena, es mostrarle
al espectador que todas lasvoces

tienen una parte de la razén. No
esun texto de malos ybuenos. Es,
sobre todo, una profunda refle-
xi6n sobre el dolor que provocan
guerras fratricidas que sélo pue-
den terminar bajo el imperio del
didlogo. De ahi que haya que
prestar atencién a los personajes
secundarios: Wallid, el abogado
hijo de refugiados que ampara a
Hassan; Dan, el padre de Yael,
hombre escéptico que combatié
en el ejercito de Israel; Gueula, la
madre de la azafata asesinada que
noentiende razones frente al cri-
men perpetrado contra su hija.
Cadaunodeellos, asu manera, es
parte de ese mapa fragmentado,
desmembradoe incierto de Israel
y sus vecinos. Pero la tnica que
pretende ir mds alld del dolores
Yael. Esverdad que ellanoperdié
asu hija, de ahi que no pueda en-
tetidarse comla madte desn iy
ga, que con I6gicos argumentos

desecha cualquierdidlogocon el
asesino. Peroel ponerse en lapiel
del otro, que deberia ser el prin-
cipio de toda ética, parece una ta-
rea s6lo destinada a Yael.

No hayquebuscar los méritos
de Tierradel fuegoinicamente en
lo que sucede en el escenario. E1
piiblico recibe, quizd por prime-
ra vez, un panorama mds amplio
y abarcador de un problema que
ocupa las noticias de los diarios
con asiduidad. Mario Diament,
de origen judio, y en estos dias
con un éxito en Paris, en el mis-
mo teatro en el que se hace Lacan-
tante calva, se aleja de cualquier
estereotipoy formula que sélo la
buena voluntad, la palabra y el
didlogo pueden ser una solucién
a largo plazo. De su obra se des-
prende que alguna vez hay que
comenzarapensar que lo que pri-
niErees undytsplaton el tiefipo
puedesetunareahidadquésalvea
decenas de miles devidasy que le
permitaa los mas oprimidosvivir
como seres humanos.

Entre las lineas més sutiles del
relato figura aquel abuelo de Has-

san que vivié en la Argentinay
que en el presente del especticu-
lo es evocado por su nieto como
alguien que nutri6 suvida de bue-
nas cosas. Porque la orfandad
nunca es completa. A menudo
hay una palabra, un gesto, que
compensa, 0al menos matiza, las
variables de la desdicha. Pepe
Monje, en la piel de Hassan, deja
trashucir a través de su composi-
cién, las contradicciones de un
hombre que después de haber
matado ha comprendido la des-
mesura de su conducta. Sin em-
bargo, en su discurso no puede
dejar de comprenderse la injusti-
cia que también se ha cometido
contra ély supueblo. £l habla de
cosas concretas: el hambre, el frio,
el hostigamiento constante, la
muerte cotidiana. Todas instan-
cias que la politica suele no tener
en cuenta, aunque si lo haga en
textos declamatoriosy altisonan-
tes. Laley delmis fuerte suele ca-
recer de principios éticos. En las
razones de Hassan hay también
mucha impotencia. Padres, hijos
y hermanosviviendo en espacios
reducidosysin losmdselementa-
les servicios. Lo mejor de Zierra
delfuego es que nos interpela des-
de un lugar que resulta dificil es-
quivar: el del padecimiento hu-
mano. Y lapregunta que también
queda sin respuesta, y hace al mis-
terio deltextoy a susvalores esté-
ticos, es por qué una mujer a la
quelevadiscretamente bienenla
vida, decide un dia emprenderun
camino sin retorno. El de querer
saber algo que sélo puede descu-
brirse a través de la propia expe-
riencia. Si en el camino pierde a
su marido, a sus amigos u a otros
seres Cercanos, poco importa.
Ella sabe, quizd, que no tendrd
paz hastaque no avance poresesi-
nugsofaberin todpyide historia y
subjétividad caminan juntos.
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